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INLEDNING

Tjockleksmitare &r en portativ, lattanvind och kompakt
digital métare av tjocklek av bade jarn och icke jarnhaltiga
metaller, som utformad for latt anvéindning med en hand.
Instrumentet har en bakgrundsbelyst LCD-bildskdrm och
automatisk avstingning (inom ca 60 sek.).

Instrumentet kan anvindas endast for att méta tjocklek av
beldggningar pa ytor av ledande ror. Vid en olamplig an-
vandning kan instrumentet skadas eller utséttas for sdédana
risker som krets, brand, elektriska stotningar osv. Kopie-
ring eller dndring av detaljer ar forbjuden.

Tekniskt underhéll och reparationsarbeten ska genomforas
endast av specialister och endast pa en speciell verkstad.

Lis vinligen noggrant sikerhetsatgirder och bruksan-
visningar innan instrumentets bruk.

OBS!

e Anvind inte instrumentet i nérheten till anordningar som
genererar stark elektromagnetisk eller statisk stralning,
vilket skulle leda till felaktigheter vid métningar.

e Anvind inte instrumentet i miljéer med korrosiva och
explosiva gaser. Instrumentet kan ska-
das av detta.

e Instrumentet 4r inte avsett for an-
vandning med produktionsénda-
mal. Tillverkare eller leverantor
ansvarar inte for vilka som helst
felaktiga métningar eller foljder
som kan forekomma i samband
med de hér felaktiga métning-
arna.

e Forvar och anvind instrumentet
inte 1 direkt solljus eller vid ett starkt kondensat. Detta
kan leda till deformation, bristfallig isolering och brister
vid instrumentets funktion.

e Forvar instrumentet inte i narheten till kéllor med hoga
temperaturer (drygt 70°C). Det kan skada instrumentets
holj.

e Har instrumentets utsatts av stora temperatursvangningar,
héll den vid rumstemperatur under 30 minuter for en
normal funktion.

e Anvinds instrumentet oavbrutet pa
drygt en minut, kan detta paverka
negativt viardens noggrannhet. Trots
detta ska dessa virden ligga inom
toleransomradet.

e Vid temperatursvingningar kan
kondensatet forekomma pa skér-
men. Vénta pa 10 minuter innan
du borjar métningar sa att kon-
densatet har dunsat.

e Instrumentet ar inte fukt- och
dammtitt. Anvénd det inte i fuk-
tiga och dammiga miljder.

e Instrumentet dr ingen leksak och det maste forvaras

odtkomligt for barn!

e De levererade kalibreringsplattor avsetts for att kalibrera

instrumentet i ideella forhéllanden, dessutom for att fa de

exakta métningarna ska kalibrering utforas pa den métta
metalltypen. For metall. For att uppné den hogsta nog-
grannheten av métningar ska det vara nodvéndigt att utfora
kalibrering pé vart och ett métta basmaterial i samband
med det att olika reagerar pa ett olikt sétt pa de elektro-
magnetiska och virvelstromsprinciper som ligger i grunden
av tjocklekmaitarens funktion.

OBS!

ELEKTROMAGNETISKA STORNINGAR
Instrumentet anvénder elektromagnetiskt falt for tjock-
leksmitning av beldggningar pé jarnhaltiga material. Ut-
sdtts instrumentet i omrédet med faltstyrka pa 20mG (mini
Gauss) eller mer, ska apparatens noggrannhet skadas. P&
grund av detta ska instrumentet inte placeras néra kéllor av
elektromagnetisk stralning mindre &n pa 30 cm avstand.

Elektromagnetiska féltets styrka ([ instrument = mini

Gauss)

Strilningskiillan Ocm 30cm
:ielizfonens laddningsanord- 50 ~ 500 <1
Barbara‘datorns laddning- 100 ~ 1000 <5
sanordning

[LED-skirmen 10 ~ 100 <1
Fléikten 100 ~ 1000 <5
Bordslampan 400 ~ 4000 <10
3 Giiller vilket som helst instrument med transfor-
mator.

Rekommenderat avstiand (>30cm)

102 +2 micron

Icke rekommenderat avstiand (<30cm )

SPECIFIKATION

Teknisk beskrivning:
Basmaterial som kan mittas:
Jarnhaltiga metaller (jirn, stél), och icke jarnhaltiga metal-
ler (koppar, aluminium, zink, brons, méissing osv.).
Mitomradet for jarnhaltiga metaller:
fran 0 till 2000 pm.
Mitomradet for icke jirnhaltiga metaller:
fran 0 till 1000 pm.
Skirmupplésning: 1 pm.
Noggrannhet for jirnhaltiga metaller:
+3% fran 0 till 199 pm
+(3%+10enheter) fran 200 pm till 1000 pm
+(5%+10enheter) fran 1001 pum till 1999 pm.
Noggrannhet for icke jirnhaltiga metaller:
+3% fran 0 till 199 pm
+(3%+10enheter) fran 200 pm till 1000 pm.
Responstid: 1 sekund.

Allmanna uppgifter

Bruksforhillanden: fran -25°C till 50°C, fukthalt storst
75%.

Forvaringsforhallanden: frin -25°C till 60°C, fukthalt
fran 0 till 80% om batteri inte finns i instrumentet.

Temperaturkoefficient av tolerans: 0.1 x pa varje tem-
peraturgrad (< 18°C eller > 28°C).

Automatisk avstingning: inom 60 sekunder.

Elférbrukning i viinteldge: < 6pA.

Batteri: 1.5V (typ AAA) x 2st.

Batterilivsléingd: ca 17 timmar (oavbrutet, med bak-
grundsbelysning pa).

Indikator for lig batteri: tecken “S* 2" innebér att spin-
ningen understiger driftnivan.

Mitt: 120mm (H) x 40.4mm(B) x 29.2mm(D).

Vikt: Ca 78gr. (med batteriet).



BESKRIVNING

Standard kalibreringsbricka

Jérnhaltig &r av stal Icke jarnhaltig

(aluminium)

Non-Ferrous
Peel off the other side
protection film before use.

Ferrous
Peel off the other side

protection film before use.

[1 Vid forsta anvindning ta bort en vit matt skyddsfilm
fran standard brickan

Standard kalibreringsplatta
102 pm +/- 2 pm

sensor
Sensing Tip

Skiirm Funktionsknappar
LCD-Display Funktionstasten

sensor
Sensor ‘/

FUNKTIONSKNAPPAR

“':¢:-”
Anvind knappen “X¥” for att sitta p4 och stinga av bak-
grundsbelysning av skdrmen.

“o”

Tryck kort och slépp av knappen “0” for att kalibrera in-

strumentet pa 0.

Tryck och hall pa knappen “0” i mer &n 2 sekunder for att
aterstdlla grundinstéllningarna (reset).

G‘CAL”
1. Vid pésatta apparaten tryck pa knappen “CAL”
Och halla pa i mer &n 2 sekunder for att borja kalibrera
instrumentet.
2. Vid kalibreringsldge tryck pa knappen “CAL” for att
sluta och spara kalibreringen.

3 A ”»
1. Vid kalibreringsldge tryck pa knappen “A” for att 6ka
vérden.

6"9’
1. Vid kalibreringslidge tryck p& knappen “V” for att
minska vérden.

Anvisning

Sitta pa och stiinga av apparaten:

1. Innan att séitta pa instrumentet forvara sensorn
langt from vilka som helst belidggningar och elektro-
magnetiska faltkéallor.

Instrumentet sétts pd automatiskt da sensorn ror vid
den mitta ytan. Det stings av automatiskt inom 60
sekunder efter den sista knapptryckningen.

2.Mitning: Tryck mitningssensorn till den mitta ytan.
Vinta till métning &r slutford och vérden av beldggningens
tjocklek och metalltyp visats pa skdrmen (en ljudsignal ska
horas), (vid ett automatiskt igenkénningslage av material-

typ).

Om ingenting finns pa skdrmen, betyder det att antingen
beldggningens tjocklek understiger 2mm for jarnhaltiga
metaller eller Imm for icke jérnhaltiga metaller, alternativt
dr ytan icke-metall (av plast, trd osv.).
Om beldggningens tjocklek &verstiger métomradet
ska tecken "----" indikeras pa skdrmen.

KALIBRERING

¢ Vid kalibrering 4r automatisk avstingning inte till-
gingligt. Om LCD-skdrmen visar tecken "----", kan
0-kalibrering, en punkts- eller tvd punkts kalibrering
inte séttas igang.

$<Vid en manuell kalibrering utgor det storsta virdet
1100 pm.

»<Ta bort en vit matt skyddsfilm fran standard brick-
an fore kalibrering och forbered kalibreringsplattan.

€ Vid Kkalibrering kan standard kalibreringsbrickor
och filmen med tjocklek pa 102 pm ersittas till en
otickt yta och standardfilmer med en bestimd
tjocklek.

1.Tryck instrumentets sensor till en otéckt yta av kalibre-
ringsbrickan av metall.
Vinta tills métning utforts och
virden indikerats pa skdrmen
(en ljudsignal ska horas), sedan
ta instrumentet av brickan.
Tryck kort knappen “0” (kor-
tare dn 1 sekund). Pa
LCD-skdrmen ska tecken ,,0
pm* visas.

2.Placera kalibreringsplattan av
plast pa en otdckt yta av kalibre-
ringsbrickan av metall. Tryck in-
strumentets sensor till kalibre-
ringsfilmen och vénta tills mét-
ning utforts och virden indikerats
pa skdrmen (en ljudsignal ska horas), sedan ta instru-
mentet av brickan.

3.Tryck och hall pd knappen “CAL“ i 3 sekunder, tills

tecken “CAL“ pa LCD-skédrmen blinkar.

['e‘l‘

Ferr

4.Vid kalibreringsldge anvind knapparna A eller ¥V for
att justera varden till en exakt tjocklek av kalibre-
ringsplattan - 102 um.

5. Tryck kort pa knappen “CAL* for att sluta och spara
kalibreringen och ga till métningsldge. Tecken “CAL”
ska sldcka.

* For att uppna de exakta virdena gar det att utfora ka-

libreringen bade pa jarnhaltiga och icke jarnhaltiga metal-

ler.

Aterstiillning / automatisk kalibrering
Tryck pé knappen «0» vid ett pasatt
instrument tills tecken «0000»
indikeras pa skdrmen. Sldppa
knappen. Instéllningarna ska nollas
till grundinstéllningarna.

Kalibrera instrumentet.

Denna funktion kan vara en automatisk kalibrering, ef-
tersom grundinstéllningarna &r mycket nira de ideella, och
om du inte kridver den hogsta noggrannheten (t.ex. for att
vilja en bil), kan denna funktion, vid en eventuell brist pa
kalibreringsplattor ersétta standard kalibrering.

BRUK

1. Forvar instrumentet pa avstand frén olika elektromagne-
tiska faltskallor.

2. Tryck sensorn tétt till den métta ytan.

3. Om beldggningens tjocklek Overstiger miatomradet ska
tecken "----" indikeras pa skdrmen.

UNDERHALL

Installera och ersiitt batterier.

1. Instrumentet far energi av batteriet 1.5V (typ AAA) 2st.
2. Om tecken “6* & indikeras pi LCD-skérmen, ska bat-
terier erséttas.

3. Oppna batteriladan med en noggrann glidrérelse som
det anvisats pa bilden.

4.Ta batterier ut ur ladan.

5.Ersdtt dem med tva nya batterier av typ AAA, iaktta
polariteten som visas pa insidan av batteriladan.

6.Sting instrumentets lada.

OBS! Om instrumentet inte anviinds pa en lingvarig
period, ta ut batterier och forvara dem
separat. Forvaras inte i niirheten till
kéllor med hoga temperaturer och vid
en hog fukthalt.

Rengoring

Rengor regelbundet instrumentets ytor med en fuktig duk
och rengoringsmedel, anvénd inte slipmedel eller 16s-
ningsmedel for att rengdra instrumentet.
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